
天城奇遇

曾慶桓 

　　還有一分鐘便到中午十二點了，天城太一在福島第一碼頭邊來回

踱步。他們是真的會來的吧？太一從兩天前就不斷問自己這問題。

　　兩天前，也就是311日本大地震發生近半個月，有一隻白鴿飛到

太一家。太一拆下縛在白鴿腿上的紙條，數行工整的毛筆字為太一帶

來自大地震以來最令他驚喜的消息。反正現在除了聽政府千篇一律的

公布外，都沒有什麼事可做。於是他寫了個好在字條上，然後白鴿便

帶著這回覆飛走了。

　　都快要到約定的時間了……太一望向對面岸噴出一股股蒸汽的發

電站，心裡仍有些懷疑這只是某個惡作劇。

就在分針剛剛指著十二點時，卜的一聲像鬧鐘響起一樣使太一嚇了一

跳。太一轉過身便看到離他幾步外站著兩個人，是真的！

　　「很準時喔，願主保佑你，」穿著古典華麗衣服的胖子愉快地向

太一伸出手。

　　「你好，」太一和那胖子邊握手邊說，「你想必是約伯了，多多 

指教！」

　　「而我就是莊子，就是寫信給你的那個，」留著長鬍子的老人向

太一點點頭。

　　雖然莊子身穿一件補釘斑斑的古代便服，但太一不期然地感受到

他散發出來的氣質和魄力。

　　「你好，」太一微笑道，「可是為何只有你們兩個人的？信裡不 

是說……」
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　　「噢，他呀！」約伯皺著眉說，「連少許時間都想省下來，他用另

一個沙漏 1　直接去你的家了。」

　　這時太一才留意到約伯頸項上掛了一個手掌般大小的沙漏。

　　「我們原意是一起出現在這裡的，」莊子說，「再一起步行至你

家，看來會比較有禮貌。」

　　「不要緊，」太一搖著手，「那我們現在邊走邊說吧，不然他就要

苦等了。還有你們是怎麼會有那個有趣的沙漏的？」

　　「鄧不利多2　想我們來看看你，於是借了給我們，」約伯答道， 

「別說這了，你和家人沒大礙吧？」

　　「我一直都是獨個兒住的，」太一平靜地說，「地震發生時我在

街上，沒有受傷，只是我家有點破損。我的親人在其他城市也沒什 

麼的。」

　　「那便好了，」約伯望著太一，「你知道嗎，我以前也曾經遭遇

連自己都不相信的一連串災難呢。」約伯吸了一口氣，說，「我在一

天以內竟同時被南方人搶光牲口，被北方人搶走所有駱駝，又幾乎殺

光我的僕人。連我的子女也在大哥家裡遇到暴風，房子吹倒，全都

壓死了 3。後來，我更全身長滿毒瘡，痛苦難耐 4。然而，我仍然對上

帝抱持信心。雖然我曾經有一段時間詛咒自己的生日，甚至對上帝提

出質問，但祂後來與我的一段對話使我深深感受到祂的全知全能，以

及因自己對主不夠信心而覺得慚愧。我明白到這其實是上帝對我的一

個考驗，而祂也寬大地原諒了我，賜福給我。我因此得到比以前還要

多的財產，而且又多了七個兒子和三個女兒，幾個女兒更是世上最美 

的呢 5！」

1	 按：這是用以穿越時空的沙漏，靈感來自《哈利波特：阿茲卡班的逃犯》。
2	 按：全名阿不思‧鄧不利多，是《哈利波特》小說系列中，霍格華茲魔法與巫術學

院的校長。
3	 〈約伯記〉1:13–19。
4	 〈約伯記〉2:7。
5	 〈約伯記〉42:12–15。
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　　「你的遭遇只關乎個人，但眼前和過去各種天災可是每次都有數

十萬人受難呀，」太一的語氣顯得有些不滿，「你知道今次地震和海嘯

是來得如何突然嗎？房子一排排沖走了，連機場也被海水淹浸了，核

電廠都被地震弄到快要爆炸了。喔，你的神不是和人類訂了彩虹之約

嗎 6，為什麼現在卻為我們帶來這恐怖的海嘯？」

　　「你這說法不對，」約伯斬釘截鐵地說，「神是指不會再用洪水

來滅絕蒼生，就像當時除了我的祖先挪亞及各種動物外，其他生物全

都給淹死。可是神仍可繼續對人作出考驗，還有更多的是魔鬼作的壞

事。我當時愚昧地質問上帝時，祂就舉了許多例子來顯示我們人類的

渺小，如世界的由來、光和暗的源頭等 7。總之，我們不能因世上仍出

現壞事、天災而否定神的存在和祂的偉大！」

　　「對不起，我是不信神的，」太一指著天空說道，「而且你這麼容

易便滿意神給你那些轉移視線的答案，我感到真的很奇怪。莊子你來

評評理吧。」

　　「這樣呀，」莊子都知道火頭很快會燒到他那兒的了，「其實當兩

人在爭論時，即使有第三者做評判，也難定奪誰是誰非，因為每個人

都有偏見 8。現在倒不如聽聽我的看法吧。

　　「從道的角度來看，則天人合一9，世界萬物都可通而為一。萬物

有所分，必有所成，亦必有所毀。因此一切事物從整體來說，並沒有

完成和毀壞 10，今次的海嘯也只是順應自然，並不算是一種破壞的。」

太一這時正想開口，但莊子從容地繼續說，「其實天災人禍，要來的

始終會來，我們應該要學會接受，隨遇而安，你們日本人就不用那麼

傷心吧！」

6	 〈創世記〉9:11–17。
7	 〈約伯記〉38:19–21。
8	 〈莊子今註今譯》〈齊物論〉。
9	 同上。〈大宗師〉。
10	 同上。〈齊物論〉。
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　　太一停下腳步，直直地望著莊子，「那麼你是認為我們其實應該

連建築物的防震設計，以及地震預警等措施都不用，是嗎？」

　　「你誤會了，」莊子否認道，「或者我再說詳細些……其實洞察事

理的最高境界，在於能分辨什麼屬於天然，什麼屬於人為。要知道，

人的作為就是要用自己智力所知的，使自己享盡天然的壽命11。所以

剛才我是指當我們盡了力，就需要坦然面對結果。那些核電廠因設計

和保養的問題而未能抵抗今次地震，固然是人為造成的錯誤，必須盡

快解決問題、作出檢討。但就像你們已經在其他防震工作花了功夫，

結果還是抵擋不住百年一遇的地震、海嘯，就只能說這是天命了。因

此，倖存的倒不如忘記背後，著眼面前還更好。你就當是發過一場 

夢吧。反正我看來，哪些是現實，哪些是夢境亦難分難解呢 12！」

　　「我都知……《廿二世紀殺人網絡》都有提到呀，」太一嘀咕著。

　　「什麼？」莊子問太一。

　　「沒事……」太一連忙說，「前面就是我家了，那人應該就是阿當

史密斯了。」

　　太一看到距離家不遠處有一個穿著西裝的男人，正仔細看燈柱上

貼著的招聘廣告 13。阿當也發現了他們，正興奮地揮手。

　　「你們好！」阿當喊道，「我看到現在開始招聘重建工作人 

員呢。」

　　「是嗎？」約伯打趣問道，「你想應徵？」

　　「不，」阿當笑著說，「我只是覺得他聘請太少人了。他應該請多

些人嘛，然後再用勞工分配的方式，大量生產建房子必要用的零件。

這樣就可以省下相當多時間，生產數量更會大增呢！就像針子製作

11	 同上。〈大宗師〉。
12	 同上。〈大宗師。
13	 按：廣告是用英文寫的。
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般，透過勞工分配，每個工人由每天最多只能生產廿根，變為每人平

均生產四千八百根呢 14！零件生產同時，亦有人負責運輸，有人負責

建房子的不同部分。這樣，重建工作很快便會完成了。」

　　「但是房子有許多地方是要做到很精密的，而不是像拼拼貼貼就

行的，」太一對如此簡單的想法感到吃驚，「況且，馬克思認為這種

工作方式會把工人們異化、疏遠的 15。」

　　「所以才會有機器的存在，」阿當辯稱，「而且一定會有人是專

責精密儀器的操作，因此勞動分配是絕對能解決到像建屋這樣的問題

的。另一方面，當工人專心地工作時，某程度上可以幫助他們忘卻痛

苦，我相信他們也會為可以助人助己而感到快樂。其實我提倡的只是

希望每個人都同心協力，如此群策群力、集腋成裘的話，整個社會的

生產力相信會大大提高。這樣對一般社會的經濟發展必定帶來幫助，

何況是受災後等待復原的日本呢。」

　　「算了，」太一想轉移話題了，「總之我十分感謝你們來探我。不

過如果你們想回去的話，隨時都可以的。」

　　「好吧，該是時候回去了，」約伯轉了轉沙漏。

　　可是什麼都沒有發生。

　　「鄧不利多有教我們怎麼回去嗎？」阿當輕鬆地問，「好像沒 

有呀。」

　　「噢，神又給我考驗了。」

　　「不用急，靜心觀察變化吧。」

　　「反正有時間，不如讓我去找重建工作的負責人談談吧。」

14	 Smith, Book 1, Ch. 1.
15	 Marx, “Alienated Labour,” p.442.
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老師短評

有時候，一部經典要說些甚麼，跟這個甚麼是如何說的，幾乎一樣重

要。柏拉圖的《會飲》一開篇就把讀者帶到Apollodorus面前，等他講

大家紛紛在打聽的、故事裡的故事。曾慶恆的「天城奇遇」也是從第

一句就吸引人：「還有一分鐘便到中午十二點了」，我們也就隨著天

城太一在福島的碼頭踱步，內心著急他們會不會來？慶恆同學把中學

時代從《哈利波特》學到的都用上了：以標楷體突出內心獨白，對白

緊湊人物絕不含糊，還有助約伯、莊子和神祕人穿越時空的沙漏，校

長鄧不利多的幽默……「天城奇遇」的故事讓人讀得愉快，對苦難的

思考卻是認真而深刻的，當中說災後工人寄情工作以忘憂，更讓人想

起現實中每天以洗衣服來轉移傷痛的日本婦人。（趙茱莉）




